Monteringsanvisning/
Installation instruction
MA: 100 68 78 - Rev. 001
2024.10.08

FM Mattsson Group
Box 480, SE-792 27 Mora
Tel. +46 (0)250 59 60 00
www.moraarmatur.com

Of

MORA REXX
TAKDUSCH
HEAD SHOWER



SV Montering EN Fitting

(1) A—————1Tr& / Wood Hp—— Betong / Concrete

2(4)



SV Montering EN Fitting

Alt. 2
80—115 mm




SV Rengoring

Rengéring

Det ar viktigt att hélla duschsilen ren frdn smuts
for en optimal duschupplevelse. Duschsilen kan
enkelt rengtras genom att gnugga fingrarna éver
silplattan nar duschen arigang.

Cleaning

Itis very important to keep the faceplate clean if
you want a comfortable shower experience. The
showerhead can be cleaned quickly by simply
rubbing the fingers over the faceplate while the
water is running.

Rengjering

Det er viktig & holde dusjsilen ren for smuss for
en optimal dusjopplevelse. Dusjsilen kan enkelt
rengjgres ved & gni fingrene over silplaten nar
dusjen erigang.

Rengaring

Det er vigtigt at holde brusersien ren og fri for
snavs for at fa en optimal brusebadoplevelse.
Brusersien kan nemt renggres ved at gnubbe hen
over sien med fingrene, mens bruseren erigang.

Puhdistus
Suihkusiivila on téarkea pitaa puhtaana

miellyttavan suihkukokemuksen varmistamiseksi.

Se on helppo puhdistaa hieromalla sormilla
siivilalevya suihkun kayton aikana.

EN Cleaning

Reinigung

Fdr einen maximalen Duschkomfort muss

das Duschsieb sauber gehalten werden. Das
Duschsieb lasst sich einfach reinigen, indem Sie
beim Duschen mit den Fingern die Sieboberflache
abreiben.

Schoonmaken

Om optimaal van het douchen te genieten, is het
belangrijk dat u de douchezeef schoonhoudt. U
kunt de douchezeef eenvoudig schoonmaken
door met uw vingers over de zeefplaat te wrijven
terwijl de douche loopt.

Nettoyage

Il est important de conserver le pommeau de
douche propre pour une expérience de douche
optimale. Le nettoyage du pommmeau de douche
s'effectue aisement en frottant vos doigts sur la
grille tout en laissant couler l'eau.
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